Lékos Istvdn

Ki volt August Senoa?

August Senoa 161 palyédja leginkdbb a |dkaiéval ro-
konithaté. Mindketten a XIX. szdzad mésodik felének
meghatdrozd képviseldi voitak, egyben a magyar, il-
letve a horvat romantikus regény klasszikis mesterei. Nép-
szer(iségiik is parhuzamokat mutat: regényeiken a
kortdrs és az utdd nemzedékek sora nevelkedett, valt
irodalomszeretévé. Senca kolt8ként indult, de figyel-
me csakhamar a prézal mfiformak irdnydba fordult;
elsd igazi sikereit részben novelldinak, de nagyobb
részben regényeinek kdszdnhette. [rodalomszervezds,
szerkeszt&i munk4jdnak jelentSsége szinte felbecsiil-
hetetlen, az 1869-ben indult ,Vijenac® {,Koszord”)
cimd folydirat 1874-8] kdzott, az & szerkesztésében
val6sagos nemzeti itodalmi forummd lett. Szdmos koltd
és regényird palvara lépését segftette eld.

A  Vijenac"-ot egyébként az 1868-as horvdt-magyar
kiegyezés utani politikai térekvések hivtdk életre — te-
kintettel arra, hogy a horvat politikai kiizd&tér egyes
csoportiai a kiegyezést a magyar hegeménia térnye-
résének tekintették. A ,Vijenac” munkatdrsainak je-
lent8s hdnyada is osztotta ezt a véleményt, épp ezért
a folydiratot kifejezetten a nemzeti érdekeket védel-
mez§ és szolgdld férumnak szantdk. Megvallott cél-
juk ~ az clvasdékdzonség szdrakoztatdsa mellett — a
horvdt irodalom & kultitra képviseldinelk tomoritése és mozgé-
sitdsa velt, a haza haladdsé&nak és a nemzetsors jobbi-
tasanak érdekében.

August Senoa 1838, november |4-én sziiletett Zag-
rabban. Apja cseh szarmazasu, elnémetesedett polgar
- nevét is Alois Schdnodnak (rta — Pestrd| keriilt a hor-
vat f&varosba (1830), ahol a plispdki udvar cukrdsza-
ként Zagridb megbecsiiit polgdra lett —annak ellenére,
hogy igazabd! sohasem tanult meg horvdtul. 1838-ban
megndsiilt, s a nemes Rabacs Terézidval kotdtr hizas-
sagabdl szilletett fiibdl, Augustbdl német értelmiséget
szeretett volna nevelni. Ezért fratta be el8bb a pécsi cisz-

Lokés Istvan irodalomtdrténész 1933-ban sziiletett Eger-
ben, A debrecenl Kossuth Lajos Tudoményegyetem bélcsé-
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méanyegyetem dsszehasonlité irodalomtudomanyi tanszékén
oktat, 1994-t6l egyetemi tandr. Kutatési teriiletei: a magyar
felviligosodas irodalma, a horvit, stiovén, szerb lrodalmak,
a déli szlév és a magyar irodalom kapcseclatal. F6bb miivel:
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irodalmi tanulmanyok” (1984), ,A horvit irodalom térténete”
{1996). E konyvéért a Horvat Kidnyv Napja ,Davidias"-dijat
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riilt sor. A horvat lrodalom iinnepén ez a magyar nyelven irott
munka lett az év leglobb horvéat kinyve. Ebbél vettiik at —
roviditésekkel —~ az August Senoa munkassagit bemutatd
részt. (Nemzeti Tankdnyvkiadé Rt. kiaddsa, Budapest).
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tercitakhoz, majd késébb az akkor német tannyelv(i
zagrabi gimnéziumba: itt azonban a tanéri kar szine-
java gondosan ligyelt arra, hogy tanftvdnyaikat — né-
met nyelven is — horvat hazafiaknak neveljék.

Kozépiskoldit befejezve Senca Bécsbe ment, a
Csaszdri és Kirdlyi Keleti Akadémidn akart tanulni —
a jovendd diplomaciai palya reményében. Nem is
esélyteleniil, hisz németiil, magyarul, francidul, ola-
szul és horvatul folyékonyan beszélt és frt, 4m a
rendérségi  dossziéjdban sorakozé informacidkat
mindez nem ellensilyozta... Megprébalkozott az or-
vostudomdnnyal is, de csakhamar tovdbb ment Pra-
gédbha, ahol a jogi kar hallgatSja lett; 4m ezt a stddi-
umat sem fejezte be, mert az aktiv politizalédst min-
dennek elé helyezte. Megtanult viszont csehiil, len-
gyellll és oroszul, s most mar az eurdpat irodalom
szinte valamennyl szamottevd alkotdsit eredetiben
olvashatta. Amikor pedig 1866. 4prilis 1-jén hazatért
Zagrabba, mar jelentds publicisztikai tevékenység
volt mbgodtte: a |, Pozor” { Figyeld™), a .Glasonosa” (. Hir-
nok") és a bécsi ,Slawische Bldtter” (,Szldv lapok") egy-
arant munkatarsanak tekintette.

Az aranymiives ldnya”

Elsd 1réi sikerét az 1871-ben a ,Vijenac” lapijain
megjelent regény,  Zlatreve rlato” { Az aranymiives ld-
nya’) hozta meg. Pdlydja fve ezutdn lényegében
mindvégig emelkedést mutat: fordit franciabdl és
németbdl (f8ként drédmai miiveket), elbeszéléseket,
tarcakat ir, s 1871-t6l haldldig, tehat egyetlen évtized
alatt megalkotja grandidzus életm(vét. 18&81. decem-
ber 13-an hunyt el Zagrabban, minddssze negyven-
harom éves volt.

Az aranym(ves lanya” megfrasaval Senoa valéja-
ban iranyt szabott az egész XIX. szazadi horvat re-
gényfejl8désnek. Ez a m{ mérce lett a kés8bbi évti-
zedek torekvései és kisérletei szémara is. Mindig
gondos és alapos foerrastanulmanyokat végzett, lelki-
ismeretesen gy(jtve regényei térténelmi anyagat, a
hiteles korrajz nélkilézhetetien eszkdzét. Az arany-
miives ldnya” megirdsa kapcsan maga is szdl errdl:
LLAdgrdp vdrosdwnak levéltdrdban, régi porlepte papirok kozitt
kutatva — amelyelet szdz esztendd ota kéz nem érintett — rd-
talditam a zdgrdbi polgdrok é az erdszakos helyettes bdn,
Gregorijanec kizitti dddz és véres perlekedés aktdira... Leverve
rétuk a port, ftme szemeim elé tdrult fehéren-feketén, miért
kotitt békét Zdgrdb és a helyettes bdn, s miért bukott el az
erds fair.”

A torténet a XVI. szazadban jatszadik, targya a zdg-
rabi polgérség, a purger’-ek és az arisztokracia kdzot-
ti konfliktus, majd az ezt kdvetd, hosszan tartd pe-
reskedés. Ugyanakkor izig-vérig romantikus szerelmi
térténet eseményei peregnek a regény lapiain. E sze-
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Szeretett jo Atydm!
Ha van kellemes drdja egy iffunak, mellyel kedvisltve élvezi vig, és drvendetes

napjait: bizonydra kellemes pillanat az, mellyben forron szeretett atyja erdnti halajat némileg

is elégrételezni akar.

Nincs nagyobb orome egy jo érzésil, és jellemekkel tindokts {fjunak, mint s=eretert

ztileinek kék egiinkon felderilt dicsS névimnepén drom kivanatokat ajkairé! rebegni.

Kivinom tehdat mindazt, amit egy hdlds ifjti kivinhat hénszeretest Atyjanak ezen rednk
Jelderiilt diesG néviinnepén.

Elf tehdt szeretett j Atydm hossziu éveket, hogy mindennel megelégedve boldogsdg, s'
megelégedés kisérje minden lépteidet, hogy igy élve Istennek tiszteletére, nékem pedig
legnagyobb Gromomre, hogy még szdmos években kinyilatkoztathassam, és szamos években a
legfibb kivanattal boldogul éltesselek, keblem legbensGbb rejtekébdl Ohajetva. Vedd szivesen
kériek szeretett j6 Atydm ezen néhdny szivbdl ereds fohdszaimat, mellyek Bszinte emelkednek

szivem mélyébdl az Egeknek Urdhoz, s ezen soraimmal bezdrom levelenset,
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relmi drdma hd&sei Stjepko Gregorijanecnek, az emli-
tett helyettes bannak a fia, Pavao és a zagrabi arany-
mdves, Peter Krupi¢ szépséges lanya, Dora; s persze
a Stiepkéba reményteleniil szerelmes masik né is: a
~végzet asszonya”, Klara Grubarova, akinek gonosz-
sdga véeill Dora haldlat okozza. A romantikus mese-
szvés csaknem minden kellékét felvonultat6 cselek-
ményben életre kell a XVI. szdzadi zdgrabi polgdrsdg
vilag, alakrajzaiban pedig nemesek és polgérok egész
galéridja.

JParasztidzadds”

Legjobb és legnagyobb regényében az 1573-as,
Gubec Maté vezette nagy parasztfelkelés torténetét fr-
ta meg Senoa. ,Seljatka buna”(,Parasztidzadds”) cim(
regényét is a ,Vijenac” kdzdite eldszor 1877-18] kezd-
ve folytatdsokban. Az iré nem mulasztotta e! a szak-
tudomanyck tanulmanyozaséat, a XIX. szazadi jeles
horvdt t&rténetird, Franjo Ralki eredményeit dpplgy
felhasznélta, mint Nagy Istvan (Pest, 1858) , Magyar-
orszdg csalddai cimerekbel és nemzeddkrendi tdbldfkal” cim.
ma is forrdsértékli miivét. Felhasznalta a levéltari
forrdsokat is, és — miként késébb hires cseh pélya-
tarsa, Alois lirdsek is tette — végigjarta azokat a téja-
kat, amelyekr&l miveiben szdl. A regény egyik f6sze-
repl&ije Tahy Ferenc, a magyar szarmazasy [Enemes,
aki Horvatorszag teriiletén is tetemes, nem éppen
tisztességes eszkdzbkkel szerzett birtok ura. | Kopog-
tatfunk a birésagndl, Tahy kifesztott benniinket; kopoglat-
tunk a bannd!, Tahy rdnk livetet!; kopogtattunk a kirdlyndl,
Tahy bitdra juttatett benniinfet, most vasikifllel az Isten aj-
tajdn zorgetiink . Ha a kutydnak foga, a macskdnak karma
van a védekezésre, nekiink karunk van, erds paraszti ka-
riunk...” — olvashatjuk Csuka Zoltan forditdasaban a
szenvedélyes jellemzést.

A regényben megjelend tdbbi arisztokrata is, a
hatalmat kap. & is felakasziatia a jobbdgyokat, minként
Tahy.”

Gubec Maté a felkelés vezére nemes tulajdonsa-
gokbdl sz8tt alak, benne a horvat romantikus préza
egyik legvonzobb hését alkotta meg Senoa. Tiszta
embersége, batorsdga, szerénysége, tették alkalmas-
sa a vezéri posztra, s mint a c¢sata végén kidertil, fe-
lelésségtudattdl haijtva, onfeldldozéan dont sajat
maga feladdsard] azért, hogy az eltiport felkelés
megmaradt héseinek életét megmentse. E szavakkal
adja meg magat az ellentdbor vezérének, Cadpar Al-
pi¢nak: ,Hagyd meg ezekmek az embereknek, a stubicaiak-
nak, fletiiket és szabadsdgukat, ne hullianak el balgdn, mert
asszonyaik, gyermekeik vannak, és cserébe eldrulom, ol rej-
tozik a folkelés meginditdja és vezére, Matija Gubec... Eskiid;

meg a megvdlié vérére!” — | Eskiiszém!” — emeli {81 Alapic
hdrom ujjat. — Itt vagyok hdt, fog el' — mondja nyu-
godtan a vezér, elhajitva fegyverét. —  Mert Gubec én

vagyok!” (Sztepdnov Predrag forditasa)

A hiteles térténelmi tabld, a személyiségrajzok és
a tdémegek &brazoldsa mellett a csatajelenetekkeli is
remekel Senoa, a végzé litkdzet leirdsa pedig az eu-
répal romantikus regények hasonld jeleneteinek
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dsszehasonlitdsdban is el&kel& mindsitést kaphat. A
roham meglendiilése, majd megtorpandsa, az tjabb
egységek csatatérre vezénylége, az Uri hadsereg tu-
hazatdnak, a fegyverek villandsdnak olykor egy-két
szavas jelzése szinte csak a romantikus zenemuvek
pianébdl planissziméba, maijd varatlan fortisszimé-
ba valté akkordjainak hatasdval hozhaté parhuzam-
ba - a romantikus hangulati hulldmz4s oly kifejezd,
oly tokéletes.

Senoa 1875-ben irott. legrovidebb, ma is népszer(
[Cuvaj se senjske ruke” {,Ovakodj a sewjiekié?”) cim{l to1-
ténelmi regénye az &si uszkok varos, Senj multidbdl
kdlesdnozte targyat. Az uszkok lakossdg megftélése
valtakozé volt a térténelem folyamdn, egyszer kdzon-
séges ltonalléknak, rabléknak tekintették Sket, més-
kor az idegen hatalmak: a torok és Velence hadereje
elleni harcok héseit lattdk bennik. Mindkét min&si-
tésben volt igazsag. A XV, szdzadban mér a térdk
elleni harcok erddiévé tették Seni varosat, késébb -
mivel kivdlé harcosok voltak — Ausztria bel8liik szer-
vezte meg a Krajina védelmi erdit, kbzponti parancs-
noksiguk Grazban volt.

Az itd nagy lendiilettel, de a térténelmi események
idSrendjét kévetve rajzol képet erré] a kett8sség jel-
lemezte népcsoportrél, amelynek etnikai hovatarto-
zasdt maig sem tisztdzta a histdria. M{ve persze a
patrictizmus regénye lett, az uszkok katonasig Ve-
lence és torok elleni harcait serkentd péidanak szan-
ta a XIX. szézadi horvatsdg szdmdra.

Branka”

Mas jelleg(i, tarsadalmi regény a ,Branka”, amely-
nek ,Vijenac-beli utolsé folytatdsa Senca haldla
elétt harom hdnappal, 1881. szeptember 17-én je-
lent meg. Ezt a mivet mér a nagybeteg regényirs
irtta, szévegének helyenkénti elnagyoltsdga ebbdl ko-
vetkezett s befejezése is mintha elsietett lenne.
Ugyanakkor egydntetd a vélemény, mely szerint a
Branka a romantika legjellemz8bb senoai valtozata.

A regény tdrgya a falusi tanitésors, amelynek a
horvét prézéban mar volt némi hagyoménya. Senoa
az abszolutizmus éveinek és a horvat-magyat kiegye-
zés utdni idSknek egyik legstlyosabb problémadjat, a
faiu népe, a horvit parasztsdg kulturdlis és szocidlis
elmaradottsagét, az analfabetizmust, s emellett a vi-
déki kozigazgatas képviselGinek korruptsdgat és zil-
l6ttségét mutatja be. H8sndje, Brarka, a fiatal tani-
téné& odahagyja Zagrabot, vidékre megy faiusi tani-
ténének, hogy misszidt véllaljon, a nemzet napsza-
mosa legyen. Alloméashelye, JalSeve, riasztd képet mu-
tat: az utcdn alacsony, piszkos, szemétdomboek és ka-
rék dvezte hézak, a falu kézepén pedig, a kis téren,
két jegenye kozott arvalkodd, zsdipfedeles épiilet, az
iskola. Kortldtte mocsarnyi méret(i tdcsdk, sdrten-
ger. Branka lakdszobdja egy megsargult fald, pékha-
l6kkal teli, kamra-szer(i helyiség, ablaka betdrve, le-
endd ,szalonja” pedig baromfi- és malacdl, az isko-
lamester tyukjai és malacai tanydznak benne.

A kizséghdza sem kulénb: a falu eldljarsi, jegyzdije



val6sdgos biinbatlangga tették, | Dardzsfészek JalSevo” —
mondja az 6reg plébanos Brankanak, ahol meg kell
gondolni, mit mondjon és mit cselekedjék az ember.
Branka mindezek littan is vallalja a killdetést, ami
szilkségképp konfliktusckhoz vezet: irigy, romlottlel-
k(G kornyezete intrikdkkal mérgezi életét, s mindenfé-
le vadakkal illetik. Ebb&] a mar-maér kilatastalannak
tetsz8 helyzetb8l Senoa romantikus fordulattal men-
ti ki h&sndjét: Brankdt feleségiil veszi a falu fiatal,
kordbbi szerelmében csalddott féldbirtokosa, Belizar
grof.

Romantikus szerepldk egész sordval népesfti be a
regények vilagat az ird. Az Greg plébanos még az il-
[irizmus neveltie; nemzedéke a nép sorsdnak jobbits-
sdért dldozta fel ifjdsdgat — ¢ mint Brankdnak el-
mondija: tanult, dolgozott, felvildgosité munk4t vég-
zett, de kevés tamogatast, batorftast kapott, Elma-
rasztaldan sz&l a nemzeti arisztokracidrél, amely ha-
talmat félive elfordult a néptél, olyannyira, hogy sem
horvatnak, sem magyarnak, sem németnek nem tekint-
hetd, majd hozzateszi: ... fdjdalom, mi nem vagyunk oly
szerencsések, minl a maguarok és a lengyelek, akiknek arisz-
tokratdi a nemzeti mozgalom élére dlinak.”

Belizar grof szerepeltetését Senoa kritikusainak
némelyike csupan a cselekmény romantikus fordula-
tossdgat szolgdlé (r6i leleménynek tekintette, de
tobben észrevették a valodi, a didaktikus (161 szédndé-
kot. Belizar jellembeli nemessége, mveltsége, er-
kblcsisége ugyanis modellszer(i, s az voltaképpen
életének kilfoldon eltsltott szakasza is. HEse meg-
formalaséval arra kfvant példat adni Senoa, hogy ez
a Bécsben, Pesten vagy mas a Monarchia nagyvéro-
séban él8 horvit nemesség a hazdjéban is megtalal-
hatja boldogsagét, s tuddsét honi {51dén a haza fol-
emelkedésének szolgadlatdba é&llfthatja. Az persze
tény, hogy Belizar alakrajzén érezni az elnagyoltss-
got, az {r6i szandék és célzatossig a gondosabb mi-
helymunkdval valhatott velna igazan meggy&zdvé.

A koldus és az dtok

Korrajznak tekintheté Senoa més tarsadalmi regé-
nye, a ,Prosjak Luka" (,.Luka, a koldus") is, amely nem-
csak meseszdvésével, térgyvilasztdsdval, hanem gaz-
dag életanyagdnak koszonhetden is az életm{ egyik
legvonzébb alkotdsa lett. Szintén falusi kdrnyezet~
ben jatszédik, hése, Luka, nem a fantézia teremtmé-
nye: modellje €18 személy volt. &t — frta Senoca — , ne
gondoljdr, hogy az én fantdzidm sziilte. Nem. Luka, a koldus
8d személy volt... Mintegy nyolc évvel ezeldtt ismertem meg
8, és tarisznuydja sokszor volt tele a parasztok kdtelezvényeivel.
Eimesélt egyet s mdst életébdl... gy ismertem meg a falusi
ugiiguvédet, az iszdkos birét & az elbeszélés mds srerepldit.
Valamennyien 68 személyek voltak.”

Az apétlan, anyétlan Luka, amint felcseperedett,
tolvajok, hazardjatékosok, rabldk, maid koldusok ké-

z& godrédott. A kéregetés tudominyst Matédtdl, az
Sreg koldustdl tanulta el, s Maté lett Luka koldus-
egzisztencidjdnak megalapozdia is: halala elétt Lu-
kdra testalta eldsott pénzét, valamint koldusbotjat.
Luka ezutdn is viselte a koldusgiinyat, tovabb kére-
getett, s pénze is gyarapodott. Annyi pénze lett, hogy
a falu parasztjainak & adott kélcsén!...s abban lelte
Brémét, hogy ténkrement parasztok haladékért ké-
nydrogtek ndla. Még kortesnek is felcsapott, a falusi
eloljarék vélasztdsakor arra kényszeritette addsait,
hogy az & Altala javasolt személyekre szavazzanak.
Luka tehét a falu t4rsadalmi tényezdje lett, s ahogy
Jkarrierjie” emelkedett, gy véalt 1€élekben mind ala-
csonyabba.

Mindez persze nem maradt blintetleniil, Lukénak,
aki sokszor vétkezett az emberek ellen, blnh&dnie
kellett. Beleszeretett a falu szépébe, Mardba, s mert
az kikosarazta, a Szdvdba olte magét. Ongyilkossag
el6tt azonban — érzelmei tisztasdgénak és 8szintesé-
gének jeléill — vagyonat a lanyra hagyta.

Ugy t(inik: Senoa a ,Kietva” (,Atok”) cimf torténel-
mi regénnyel szerette volna életmf{ivét megkorondz-
ni. Nagyszabést kompoziciét tervezett, a md jelen-
ts hdnyada el is késziilt, de befejezni mar nem tud-
ta; a mfi torzé maradt.

A regényben abrizolt korszak — a XIV. szazad vége
és a XV, szdzad eleje — Horvatorszag végzetes és sze-
rencsétlen eseményekkel teli idészaka volt. E szerint
Nagy Lajos kirdly halédla utdn Szlavénia nemességé-
nek nagyobbik része Pavao Horvdt (Horvdti PAl) és fi-
vérei (lvani¥ és Ladislav) vezetésével ,szent szdvet-
séget” kotort a Horvat-Szlavédn-Dalmat Kirdlység
megmentésére. Durazzdi (kis) Karoly az & hivdsukra és
segitségiikkel indul a magyar trént megszerezni.
Zengg (Senj) majd Zagrab érintésével érkezik Buda-
ra: de nem sokkal megkorondzdsa utdn Garai Miklés
ex-niddor &s Jelisava Kotromanic kdzrem{kddésével
megolték. A ldzadé f6urak ugyan — bossziibdl — Ga-
rait is legyilkoltdk, az Gzvegy kirdlynét megfojtotték,
s fogjuk ejtették Maria kirdlyndt is. Méria férie, Lu-
xemburgi Zsigmond (Senoa Si¥mannak nevezi) ezutin
hadjdratot inditott Maria Kiszabaditésdra, illetve a
felkelSk leverésére, ami 1387 nyaran meg is tortént.
A felkel8k egy csoportjia a bosnyak uralkoddkkal,
majd a tordkkel is szdvetkezett Zsigmond ellen. Ziir-
zavaros évek kovetkeztek. 1415-ben Zsigmond a to-
rokt8] vereséget szenvedett, de Durazzbi Karoly fia,
L4szlé mdr korabban lemondott Dalméciarél Velen-
ce javara szazezer aranyért, s fgy kertltek a horvét
lakta teriiletek kett&s elnyomads ala.

Az Atok ofmfi Senoa-regény téredékben maradt.
Gondolatisdgédnak alaprétegét régebbi és djabb
elermnzd8k egyarant annak kifejez6désében jeldlik meg,
hogy Horvdlerszdgra a legnagyobb szerencsétlenség mindig
akkor szakadt, amikor fiai — sajat nemzeti érdekeikkel
nem torédve — behddoltak az idegencknek.
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